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FuBstarken: von 60cm...in 10-cm-Schritten... bis 240cm

Leg thicknesses: from 60cm...in increments of 10 cm...to 240cm

10x10/12 x 12 cm

Wangenstarke:
Panel thickness:
26 x 8 cm
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... bis 110cm
...to 110cm

Auch erhaltlich

in den Abmessungen:
Also available in the
dimensions:

... bis 100 cm (massiv)
... to 100 cm (solid)

120x120 cm
135x135 cm

...in 10-cm-Schritten
..in 10-cm steps

Tischhohen:
Table heights:
40, 76, 90,

+ 110 cm

von 60cm
(furniert)
from 60cm.
(veneered)
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PRATO

Information

Individuelles MaBtischsystem

WunschmafBe in 10-cm-Schritten

Wahlweise Massivholz oder

Tischlerplatte furniert

Holzausfiihrungen, gedlt oder lackiert:

Buche, Kernbuche, Eiche, Wildeiche oder

Nussbaum

2 Tischplatten, 3 FuBformen, 4 Tisch-

héhen, Zargenhdéhe flach oder hoch

Gestaltungsméglichkeiten:

- Metallapplikationen am TischfuB

- Metallguss/Zinn, inklusive Metall-
plakette mit Seriennummer

- GieBharz/weiB, inklusive Metall-
plakette mit Seriennummer

Optionale Auszugsfunktionen

- PRATO 110, 120:
Ansteckplatten (Abbildung 4) und
Schubladenausziehplatte (Abbildung 5)

- PRATO 162, 164: Aluminiumgestell-
auszug ,, Front-Slide-Auszug”
(Abbildung 7)

PRATO 166, 168: mit fester Platte

Massivholztisch Nr. 110

mit flacher Zarge
Massivholztisch Nr. 110

mit flacher Zarge und WangenfuB
Massivholztisch Nr. 120

mit hoher Zarge
Massivholztisch Nr. 164

mit Auszugsfunktion, hohe Zarge
und FuB mit schwebender Optik

4 Massivbank Nr. 140, HO1-Rotkernbuche
naturfarben geélt, ca. 180 x 47, H 47 cm
Massivholztisch Nr. 110, HO7-Rotkern-
buche naturfarben gedlt, ca. 200 x 100,

H

76 cm, FuBca. 10x 10 cm

PROVENCE Stuhl Nr. 91, ca. B 46,

H

96, SH 48, T 63 cm und PROVENCE

Armlehnstuhl Nr. 92, ca. B 57, H 86,
SH 48, T 60 cm, Gestell: POT-Buche
naturfarben gedlt, Bezug: Hip Hop brown

Musterring, die groBe Traditionsmarke,
Uberzeugt seit jeher in vielerlei Hinsicht:

Die Material- und Verarbeitungsqualitat wird
durch streng kontrollierte Richtlinien gewahr-
leistet. Wir gewahren unseren Kunden eine
5-Jahres-Garantie, die im Musterring Mobel-
GUtepass verbrieft wird. Fur PRATO werden
nur ausgesuchte Materialien verwendet.

Mehr Programminfos:

in

der Preis- und Typenliste und unter

www.musterring.com
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Details

Auszug aus PRATO 110, 120
Extract from PRATO 110, 120

Individual system of customised tables
Desired dimensions in 10-cm steps
Choice of solid wood or veneered
n wood core plywood
B Wood versions, oiled or lacquered:
beech, core beech, oak, wild oak or
walnut
B 2 table tops, 3 leg shapes, 4 table heights,
—— frame height flat or high
B Design options:
- Metal applications on table leg
- Cast metal/metalwork applications (tin)
including metal plaque with serial number
- Cast resin / white including metal plaque
with serial number
B Optional pull-out functions
- PRATO 110, 120:
Add-on panels (ill. 4) and drawer extension
panel (ill. 5)
- PRATO 162, 164: Aluminium frame
extension , Front slide extension”
(ill. 7)
B PRATO 166, 168: with a fixed top

1 Solid wood table no. 110
with a flat frame
2 Solid wood table no. 110
with a flat frame and panel leg
3 Solid wood table no. 120
with a high frame
6 Solid wood table no. 164
with pull-out function, high frame
and leg in a floating effect

< Solid bench no. 140, HO1 oiled natural
red core beech, approx. 180 x 47, H 47 cm
Solid wood table no. 110, HO1 oiled natural
red core beech, approx. 200 x 100, H 76 cm;
leg approx. 10 x 10 cm

Auszug aus PRATO 162, 164 PROVENCE chair no. 91, approx. W 46,
Extract from PRATO 162, 164 H 96, SH 48, D 63 cm and PROVENCE carver

no. 92, approx. W57, H 86, SH 48, D 60 cm,
ﬂ ) frame: PO1 oiled natural beech,

cover: Hip Hop brown

Musterring, the leading traditional brand,
has always appealed on many levels: The
quality of the materials and workmanship
are guaranteed by strict guidelines. We give
our customers a 5-year guarantee, which is
confirmed in the Musterring furniture quality
pass. We only use carefully chosen materials
for PRATO.

You will find further programme
information in the list of prices and types
and at www.musterring.com

YEARS' [#8] Musterring

WARRANTY 0,
according to quality l/A \_\"
passport
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+49

0)5242 Musterring
592-222
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LIMITED EDITION N° 0D2
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Esstisch 120 in Wildeiche massiv — WOT natur gedlt, mit den Applika-
tionen ,, Dekometall” und ,, Metallguss”, optional mit Schubkasten-
Ansteckplatte, ca. 230 (285) x 100, H 76 cm

Armlehnstuhl 101, Fil3e: Eiche EOT, natur gedlt, Bezug: Leder
Montana black, ca. B 56, H 96, SH 48, T 63 cm

Stuhl 100, Fil3e: Eiche EOT, natur gedlt, Bezug: Leder Montana black,
ca. B46, H96, SH48, T63 cm

>

Esstisch 168 in Eiche massiv — E11 naturfarben, matt lackiert,

ca. 200 x 100, H 76 cm

PROVENCE Armlehnstuhl Nr. 21, ca. B 59, H 80, T 60 cm, Gestell:
Eiche E11 naturfarben, matt lackiert, Bezug: Stoff Lyon rose/steel

Dining table 120 in solid wild oak — W01 natural oiled, with the

applications , Decorative metal” and ,,Cast metal”, optionally with

drawer add-on panel, approx. 230 (285) x 100, H 76 cm

Carver 101, legs: oak EO1, natural oil finish, cover: Montana black
leather, approx. W 56, H 96, SH 48, D 63 cm

Chair 100, legs: oak EOT, natural oil finish, cover: Montana black

leather, approx. W 46, H 96, SH 48, D 63 cm

Dining table 168 168 in solid oak — E11 natural coloured, matt
lacquered, approx. 200 x 100, H 76 cm

PROVENCE carver no. 21, approx. W 59, H 80, D 60 cm, frame: oak ET1
natural coloured,matt lacquered, cover: fabric Lyon rose/steel

PRATO

PRATO

Markenqualitdt nach MaB! Ob massiv oder furniert: Ein Tisch aus die-
sem Programm ist immer die richtige Wahl. Das Programm wird in funf
verschiedenen Holzarten angeboten. Die GroBe der Tischplatte kann in
,10-cm-Schritten” festgelegt werden. AuBerdem kénnen Sie zwischen
verschiedenen Tischhohen, Zargenhohen, FuBverzierungen und Zinn-
Applikationen wahlen.

Tisch mit Funktion und edlen Applikationen:

- Schubkasten-Ansteckplatte: Massiv mit Maserverlauf langs,
wahlweise auch in Tischlerplatte langsfurniert, Plattenstérke 2,8 cm

- Dekometall: Metallplatten zwischen Tischplatte und FiBen und
unter den TischfilBen

- Metallguss: Mit Zinn geflllte Astiécher, inklusive Metallplakette
mit Seriennummer

Stuhl 100
Chair 100

Armlehnstuhl 101
Carver 101

Brand quality made-to-measure! Whether solid or veneered: a table
from this programme is always the right choice. Items are all available

in five different wood varieties. The size of the table top can be selected
in ,10-cm steps”. You can also choose from various table heights, frame
heights, leg decorations and metalwork applications (tin).

Table with function and elegant applications:

- Drawer add-on panel: Solid with vertical grain, optionally also in
wood core plywood with vertical veneer, panel thickness 2.8 cm

- Decorative metal: Metal panels between table top and legs and
under the table legs

- Cast metal: Knotholes filled with tin, including metal plaque with
serial number

Esstisch 120
Dining table 120
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Esstisch 164 in Wildeiche massiv — WOT natur geélt, mit
weiBem GieBharz geflllte Astlécher, ca. 220 (330) x 100, H 76 cm
Hochlehnstuhl 182 mit Armlehnen, FiBe: Eiche EO1, natur gedlt,
Bezug: Anilinleder Togo anthrazit, ca. B 55, H 94, AH 66, SH 51, T 65 cm
Hochlehnstuhl 180, FiiBe: Eiche EO1, natur gedlt, Bezug: Anilinleder Togo
anthrazit, ca. B 49, H 94, SH 51, T 65 cm

Dining table 164 in solid wild oak — W01 natural oil finish, knotholes
filled with white cast resin, approx. 220 (330) x 100, H 76 cm
High-back chair 182 with armrests, legs: oak EO1, natural oil finish,
cover: Togo anthracite aniline leather, approx. W 55, H 94, AH 66, SH 51, D 65 cm
High-back chair 180, legs: oak EO1, natural oil finish, cover: Togo anthracite
aniline leather, approx. W 49, H 94, SH 51, D 65 cm
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Esstisch Nr: 110, N -Nussbaum:naturtarben geoélt, e Dining:table
ca. 180 x 90, H 76 cmj, Ful3 26 x 8.cm. : a0l
PROVENCE Bank Nr. 45, ca. B.170,'H 43, T-45 c¢m, PROVENCE bench"‘ C
NO1-Nussbaum naturfarben geolt, PROVENCE NO1-oiledifatura
Sitzkissen Nr. 66, ca. 160 x 45 cm; Bezug. Sotega-beige, r )
PROVENCE Stuhl Nr. 90, ca., B 46, H 86, .SH 48, T 60 cmy PROVENCE ch

Gestell: NOT- Nussbaum naturfarben:gedlt, Bezug: Sotega beige 4

Das Mehr von Musterring. Musterring means more.

Pflegeset fur furnierte, lackierte oder massive Oberflachen. Care set for veneered, lacquered or solid surfaces.
Verbriefte Qualitat durch den Musterring Mébel-Gutepass.  Attested quality with the Musterring furniture quality passport.
Geprifte Qualitat ist eines unserer starksten Argumente.  Tested quality is one of our many strong points.
Die Plakette belegt, dass Sie ein Markenmdbel gekauft haben.  The plaque verifies that you have bought a piece of brand furniture.

lhr Fachhandler. | Your specialist dealer.

Technische und farbliche Anderungen vorbehalten

Unverbindliche Produkt- und Preisinformationen zum Programm | You'll find the non-binding programme product and price
finden Sie unter www.musterring.com | information at www.musterring.com

Subject to technical modifications and change of colour.
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Musterring International Josef Honer GmbH & Co. KG
Postfach - D-33374 Rheda-Wiedenbriick - HauptstraBe 134 — 140 - D-33378 Rheda-Wiedenbriick
Telefon +49 (0)5242 592-01 - Fax +49 (0)5242 592-149 - E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.com



